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". B é t i . ' 

F^elséges U r u n k n a k e. h . 6-kán t a r f a t andó m e n y -
nyegzö jének fényes i n n e p n.-.pja, negyed n a p p a l 
a n n a k eló'tte m á r el k e z d ő d i k . E z e n a' n a p ú n . 
Gsász . K i r . Fó' U d v a r n o k mefter T r a u t m a n s -
d o r f a z Eő Felsége n e v é b e n , r endk ívü l való Kö
v e t fó'v el jövendőbel i kedves pár jának édes Annyá-
h o z M á r i a B e a t r i x Fő H.erczeg Afzfzonyhoz , 
n é h a i F e r d i n á n d Aufti íai F<» Hercze* özvngyéhez 
fog m e n n i , és az ö Gsáfz. Ki r . Felsége n e v é b e n 
az ifjú fó H e r e z e g afzfzonyt feleségül k i k é r n i . 
A' H e r c z e g afzCzonytóladattaCandó- vá lasz t a n n a n 
ö F e l s é g é n e k m e g vifzi,, és az audienlziá* h á z b a n 



Sszye gyíiílendő Uraságnak , kí jelent i . E k k o r 
m i n d j á r t betsfilletb'őT való í lrázsák k ü l d e t n e k a* 
Céáaz. R i r . teí törző Nemes seregektől a' Felséges 
M e n y a s z s s o n y ör ize té re . Januar ius 6-kán ú. m . 
az ő Felsége ménnyegzó ' jére rende l te te t t n a p o n 
a' Csáfz. Ki r . 'Nemes teTtörző seregek gáíla k ö n t ö 
seikbe fel Öltözve, és 10. h a t lovas udvar i h in tó" 
a' Felséges Menyafzfzony lakó palotájába m e n n e k . 
A* 4 e lső h in tókban , m i n d e n i k b e n 4 e l ső ' - r angú 
Csáfz. Ki r . Kamarás U r a k ü lnek , a' k ö v e t k e z ő 4 
h i n t ó k b a n két ké t Status Min i f t e rek ; a' o-ík h i n 
tó az özvegy fó 'Herczeg Affzony, 's e n n e k udva 
ri Fó' mefternéje f z á m á r a , a' í o - i k és utolsó Ieg 
pompásabb udvari h i n t ó ped ig a' Felséges M e n y -
afzfzony fzámára v a n n a k rende l te tve . E b b e n a z 
u to lsóbban fognak az ifjú H e r c z cg A fz fzony k ísérése
i é ki rendel te te t t fő rangú fzemélyek, úgymint E s z -
l e rházy és Lichtení le in Herczegek ülni . Efivéli ő 
ó rakor a 'FelségesMenyafzfzony palatájától ezen ud
var i h i n t ó k el i n d u l v á n , a ' M i n o r i t a t emplom p i -
a t t zán , az Urak ul tzá ján, a* Michae l i ták és Jóse£ 

p ia tza inn , világító fzövetnekek mellett a ' p a r a d i r o -

zó ka tonaság rendjei köz t , a' Sz. Agofton r e n d - . 

. jén lévő Szerze teseknek t e m p l o m á h o z m e n n e k , a* 
ho l a'. Felséges MenyalV.Czony a ' h i n t ó r ó l le vé te t 
vén a' templomba bé fog vezet te tn i ég k i s é r t e t n i . 
— ET .en igen fényes iririepró'l annak ide jeben, h a 
é lünk és a' menyegzői t z e r emon iá t m a g u n k is 
lá that juk, börebben fogjuk &" Magy. Kur i r . E r d 
Olvasóit tudósítani. 

A' Cs. Fiir. vá rban n é h á n y szobák fzépen k i 
t s inos i t t a tnak , ké tség k í v ű l F e l s . U r u n k k e d v e s 
íeftyér öltsenek a' , W ü r z b u r g i nagy H e r c a e g n e k 



s z á m á r a , a' k i a' m i n t hal la l ik maga is je len akár 
l e n n i Fels. U r u n k rnennyegzöjén. —- A lbe r t Kir . 
H e r c z e g m a g a pa lo tá jában az t az igen fényesen 
fel készí t te te t t szálát , me lyben a' Felséges p á r n a k 
t i s z t e l e t é re nagy vendégséget adn i f zándékoz ik , 
p r ó b a gyanánt m á r egyszer, szépen k iv i lágos iüa t -
ta . ~ 

A' Bétsí Po l i tz ia Ka tonaságnak e lőbbi régi sü
vegjei helyett uj sisak süvegek ada t t a t t ak , mely-
lyek" tsak a b b a n k ü l ö m b ö z n e k a' regulár is ka tona 
ság s isakja i tó l , hogy, homloka ikon felül cz imer 
he lye t t F. és I. b e t ű k k e l ékesittetriek. 

A' tudós vi lág előt t túdos í rásai á l ta l magá t 
i g e n navezeteffé tett S t a e l - H o 1 ít e i n Affzony-
ság, néha i F r a n c z i a F inancz ia l i s h i res Minif ter-
n e k N e k k e r n e k a ' l eánya , Ganevából n é h á n y 
n a p o k k a l e n n e k előt te ide j ő v é n , égy ideig itt 
m a r a d n i f zándékoz ik . 

M a g y a r O r s z á g . 

K a s s á r ó l , D e c e m b . 18-ik napján . A'-hofz-
fzas és tartós, ó'fzi idő u t á n , ná l lunk is bé követ
k e z e t t a' t é l , és I z é p e n kezd t a r t an i . A z é l e t f z ü k -
sége i re t a r tozó d o l g o k , k i vévén a' b o r t , n e m ól-
i s ó d n a k . A ' b o r igen ól tsó. Igaz, hogy ez idén 
eok b ó r v o l t , h a n e m az is igaz, hogy sok roffz 
3>or is van. Van jó i s , de ez sokka l kevesebb 
m i n t a' rofz. Az élet, m in t a' b ú z a , gabona nem 
a k a r a ' p i a t zokon óí tsodni . Á' b ú z á n a k köble 
(2 Posonyi m é r ő ) 15 16 17 Vonás for in ton , a ' g a 
b o n a vagy rozs 10" 11 12-V.for in ton m e g y é n , a' 
z a b 6 r h . fo r in ton , a.z á rpa 8- 9 / 1 0 . f o r i n t o n ; a 
£6 'zelek ís 'd rágább m i n t tavaly .volt; ~ : A í - m i vi-
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d á k u n k o n sok éjjeli eróTzafcoí tolvajságok e snek , 
h a n e m nagyobbára kezdik* a' gaz e m b e r e k e t k é z 
r e k e r í t e n i . 

M e n n y i r e el h a t a l m a z o t t légyen e ' v i l ágon a' 
gonoszság , a' k ö v e t k e z e n d ő k é t pé ldábó l k i t e l z -
tv.ik. 

/ Sopronban a* k ö z e l e b b múl t December tj-ík 
n a p j á n , eíl-'H 8 ó ra • u tán, egy esmére t len e m b e r 
W a l b u r g e M o n i e 1 a b a t e özvegy Gró fné 
fzü le te t t \ 7 i c z a y Gró tné fza l l i í á ra bé lopód« 
v á n , a* konyha aj aján bé kopogta tó i t , mel lye t a ' 
szolgáló leány fel ny ' tván , a?t há rom éli'í hegyes 
tő réve l úgy meg fítúrta , hogy egyfzeribe fneg 
h ó l t . A' konyhábó l a z e lőszobába m e n v é n , a ' 
Grófné társaságbeli affzt.nyával hasonlóképen b á n t , 
d e a z meg nem hóH m i n g y á r t ; onnan a' Gró fné 
f zoba j iba r o h a n v á n , m i d ő n ez egy mel les leg va 
ló fzóbába futni"akart v v l n a , de az ajtót fél n e m 

. n y i t h a t t a , azon h é t fzúrált ejtett. Az a la t t a ' 
Grófné társaságbeli aflzonya ma^á t fe leszmélvén , 
halá los sebeivel a v gr«rditson le. ment , l á rmá t ü tö t t , 
és ( n>indan házbéli l akosokat öfzve k i á l t o t t ; de a* 
gyilkos el liijivén, őtet k é z r e nem ker í the t t ék . A' 
Grófné és a' fzolgáló leány mingyárt meg ho l t ak , 
h»ne?í- a' Gi ófoé társaságbeli affzonya a" köve t -
l e z o t t n«ip (»•.', reggeli ha! ó r a k o r múlt k i e ' v i l á g , 
bó l . —- Mind a* . h á r o m n a k / h o l t tffte fel ny i t t a t^ 
váh , azon b^lnap 19 ífcéu el femettet íek. 

Te?*. r \f t Vá rmegyében , Pécz-íl mellet t egy 
Locüop nevezMii e rdőben , a' Bényei E v a n ^ é ' i k u s 
P réd iká to r néhány halgafóivsl , a* m ú l t D e c , 10 - ikén 
fát vágattatván áz e rdő Csőfz hazához , k é t B é . 
nyei halgatójával e g y ü u h á l á s r a Lé m e n t , j ^ i d ő i ^ 
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az o lda l fzoLátglíában magánoffan íaendeffen va-
tsorált v o l n a , egyfzeribe lárma esvén a'fzomszéd 
s z o b á b a n , onnan ki ment , és imé a' vele volt Bf-
n y e i két embert négy kondás balta fokkal a* főid
r e l e v e r t e , és midó'n ó'tet is meg sajdították 
v o l n a , sok teremlel tével meg támadták, 's hajon 
fogva a' fzobából ki hurczolták, fem egyházi rang
jára , sem kéréseire semmit nem ügyelvén. A ' sze 
g é n y Pap ezen vefzedelmes környűláilásai közt ís 
j e l en lévén magának, midőn a' fzoba ajtaján.ki 
hurczoltatoft v o l n a , a' Csősznek szegen függő töl
tött puskáját le k a p t a , és az ötét ültökén fogva 
vonó kondáíi úgy oldalba lő t t e , hogy mirigy árt 
fzörnyü halált hólt, a* másikat pedig a' puska 
agyával agyon v e r t e , a' harmadikat es negyedi
k e t a ' puska tsfíjével f.-.éllyel ű z t e , és a' f«nt em-
Jitelt erdőbe futván, a ' ho l több Bényei halgatóí 
tüzeltek, nékiek a' rajta történt dolgot m é g be-
f z é l t e , és kér te , h o g y az ó'tet b izonyossán nyo
m o z ó kondásokra v igyázzanak , másként ó'tet meg 
ö l ik . Ezeket tehát, a' kik a' fzegény Prédikátort 
a' tűznél keresték, az ott volt Bényei emberek 
körül fogták , agyba fejbe verték, és meg kötözve 
a* Csősz házába vitték és zártök; de ezek a' go
n o s z emberek az onnan való ki menetelre módot 
találván, onnan el fzöktek, a' két agyon vert ka-
náfz pedig onnan Péczelre vitetvén ott e l temet
tet ték. E z e n fzerentsétlen történetben a' Bényei 
Prédikátor jutalmat érdemlene. -

D á n i a O r f z á g . 

A' 6-ik December i Koppenhágai tudósítások 
f z e r e n t , aT F e h . Svéciái Király Helsingborgot »' 



h o l n é h á n y h o l n a p o k t ó l fogva m ú l a t o t t , oda h a g y 
v á n , S t o k h o l m b a vifT/.a mi-nt , h n' jelcnv.i lú f/.o-
ros kö rnv í i l á l l á sok ra n é z v e az Ország I ía r ja i t «•* 
J l fnd je i t üfzve ítyiij teni, 's vélek a z o n t a n á t s k o z -
ni l ü v á n , méllyik r é sz re vo lna jobb ha j lan i , a z ()r<» • 
f z o k é r a j é , vagy az Ang lusoké ra ? A' Svíi: ta O r s z á g i 
k e r e s k e d ő k esedező' l eve i r t nyú j to t t ak bé a ' Ki
r á l y n a k , mcl lyben Eíí Folaégét a r r a k é r t é i t , h o g y 
E u r ó p á n a k je lenvaló ké t séges ki mene te l t ! d o l g a i 
b a magá t ne av.tff.i , h a n e m i n k á b b engedje Or -
fzáj 'át t ovábra is h é k e í s é g b e n é ln i ; m á s k é n t c-gy 
ké t esziei id ' í a la t t m r g b i r h a t a t l a n ínségbe es ik 
Svécia Ország, n e m t s a k a* kü l ső n e m z e t e k k e l v.iló 
k e r e s k e d é s é r e , h a n e m a' táplá ló e l e d e l e k r e n é z 
v e is , a' m e n n y i b e n éle te t más n e m z e t e k t ő l kéfz 
p é n z e n venni k é n t e l e n i t t e t n é n e k . 

Azok k ö z z ü l az Angin* k e r e s k e d ő hajók k ü z -
z ű l , a' mel lyek az O r o s z k i k ö t ő he lyeker , a z O r o 
s z o k és Anglusok k ö z t vé l e t l enü l t á m a d t h á b o r ú 
m i a t t n y a k r a főre oda h a g y n i k é n t e l e n í t e t t e k , so 
k a t el r ab lo t t ak a' Z e l a n d i a i és Norvég ia i k a p 
zs i ha jók , úgy hogy N o v e m b e r h o l n a p k ö z e p é i g 
4o -né l t öb re m e n t az illy el r abo l t a to l t Anglus h a 
j ó k n a k a' fzáma. A' D á n i a Orfzág lakosi olly n a g y 
haza í rn i buzgóságo t m u t a t n a k hazá jok , és a" D á 
n ia i k o r o n a örökös h e r c z e g e rán t , h o g y a z A n 
glia e l len való h á b o r ú n a k folytatására k é s z e k m i n 
d e n ingó > inga t lan j ó szága ika t fel á l d o z n i . E n -
n e k m á r sokan s z e m b e ötló' példáját ad ták . — 
A* Hele ingör i l akosok m á s o k felett n a g y o n m e g 
kü lönhöz te t t ék m a g o k a t , t g az 6' k apzs i h a j ó i k 
leg fzerentsésebbek az Áng lus h a j ó k n a k el r a b l á s 
s o k b a n . 
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A' Dániai lakosok forró hazafiúi buzgóíágok-
n a k n e m utolsó t anúb izonysága a' .köve tkezendő: 
Hajós Kapi tány J e s s e n azt a ' k é t 'linea , hajót , 
a ' melly az Anglus ' hajóseregnek Koppenhága 
a la t t való mű la t á saho r a' ••Helsingörj kikötőhely
b e n bá to r ságban volt , haza akarván vinni , ú tnak 
le t t indulása eló'tt, az ajattavaló. hajós legényeket 
és k a t o n á k a t öfzve h iva tván , fzándékaÉ eleikbe ter-

• j e s z t e t t e . és világoffan k i ' m o n d o t t a , hogy akar . 
m e n n y i ellenséges hájó 'bukkanjon reá ja- , azok
k a l m e g ü tközn i kéfz lefzen, é s . h a a' fzerentse 
n é k i nem fzolgálna ,-' a' ha jókon lévő puska poros 
k a m a r á t fel gyú j tva , 's magát hajóival együt t a* 
l evegő égbe vettet i i n k á b b , min t az e l lenségnek 
r ab j ává legyen. Az fí kormánya alat t vó!t hajós 
legények és k a t o n á k hasonló hazafiúi buzgoság-
tól le lkesi t te ívén, magoka t arra ajánloiták , hogy 
k é s z e k lefznek fzerentséjének vagy fzerentsé t len-
ségének sorsosi l enn i . A' két l inea hajót min
d e n vefzedeiem né lkü l h á z a vit ték. -

K o p p e i\h á g a b ó I, Decemb. - 8 d ikán . A' 
Fe ls . Orosz Császár olly ér te lmű levelet küldöt t a' 
Svéciai Királynak, me l iy fzerént ez a' Fejedelem 
k é n t e l e n lefzen vagy az Áriglusok mellől el álla
n i , vagy az Orofz Csáfzár és Dániai Király ellen 
fegyvert fogni. E z e n esetben Svéciai Országát is 
k ö n n y e n el vesz the tné . 

P p r t u g a l l i a O r f z á g . 

. A ' Párisi M o h . i l Ü r -nek , az a z , offieialis újság 
leveleknek 14-ik D e c e m b e r i da rab jában ' i l l yen fon . 
tos h í r és dolog olvaftatik : ? , Áz egyesi'űt F ran-
t z i a Császári és Spanyol KirXJyi Antnádiának ftf 
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vezér je M a r s a i J u n o l a z i d e v a l ó fő K o r m á n y -
fzéket á r ró l tudósítja , h o g y a 'Por luga l l i a i R e g e n s í 
n e k a' Brazí l ia i Herczegnek ér tésére esvén az , hogy 
s s egyesült Fr . és Spanyol had i seregek Por tuga l l iá -
n a k ha lá ra in á l ta l m e n t e k volna , a z o n n a l , tud
ni i l l ik a* múl t N o v e m b . 29-ik napján", a' Ki rá
lyi famiiiával és m i n d e n kintsével együt t ha jók ra 
ű l t , és Brazí l iába men t , Generá l J u n o t p e d i g 
mind já r t a' köve tkeze t t n a p o n Liffzafaona vá rosá 
ba be márs i rózo t t , és jó sz ível fogadtatot t az oda 
va ló lakosoktól , a" k ik olly nagy tsendeffégben és 
b i z o d a l o m m a l voltak a' F r a n t z i á k h o z , h o g y á ru ló 
bol t ja ikat sem zá r t ák bé elöltök. — A m e r i k á n a k 
1498 ik efztendőben lett fel talál tatása u t án az Eu
rópa i u ra lkodó Fejedelmék közül ez a' P o r t u g a l -
liái Régens az első, a' k i Európai b i r o d a l m á t el 
h a g y v á n Amer ikában telepedett lé . 
' Ltfí 'zanonáhól let t el utazása előtt pgy hí rdetv 
m é n y t adott k i , mel lynek vége tájján ekkén t b i z 
ta t ta az Qrfzág l a k o s i t : É n , ú g y m o n d , ad-
d»g , míg &' közönséges békeffég meg ké fzü l . 
n e , az Atlanticumi t e n g e r e n túl való ö r ö k s é 
g e m b e Brazil iába mengyek által. — N o v e m b . 
2E - ik náp j in Anglus AdmirSI S i r S i d n e y S m i t h 
a' k o r m á n y á r a b íza tot t eskáderre l , a z a z , k i s h a 
jósereggel a' T a g u 3 folyó viz elolt meg je lenvén 
ő is egy h i rde tményt küldöt t a' Por!ugall iai l ako -
so 'kbos; ir.eÜyben arra ferkengerte őket , hogy az 
oila bé menendő F rancz ia és Spanyol egyesült á r -
m a d i á n a k állyanak f l lent , botsafsák bé 6'tet a* 
Liszbonai : kikötííhelyb?, és legyenek nék ie az e l 
lenségnek onnan leendő k?verettetéséb»n segítségé
re a. a. t. De s e m m i t s e m figyelvén a' l akosok e z e n 
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h i r d e t m é n y r e , n e m t s a k el 'ent n e m ál lot tak a' F r . 
és Spanyol egyesült á r m á d i á n a k , sőt i nkább a ' m i n t 
fei lyebb meg jegyzett ük , az t igen szivessen fogad
t á k . S i r . S i d n e y S m i t h Anglus Admirá lnak 
é r te«é-e e s v é n e ' dolog, a* T gus torka e le ibe vi-
gvá / . ó h a j ó k a t á l l í tot t k í , a' mellyek s e m m i nem-
ze thé l i hajókat sem o n n a n ki , sem o d a - b é nem 
bot sá t i n a l . Azt is olvassuk azokbó l az újság le-
v ' e t ' b ó l . a' mel lyek a' Por tugal l ia i R e g e m n e k 
J l raz i l iába lett bú jdosásáró l emlékeznek , h o g y a ' 
n e v e t e t t Angíus Admí rá l a z o n alkalmatoffággal az 
Ef i r emadura i t a r t o m á n y b a n fekvő P e n i c h e n e v ü 

erös kafiélyt is el foglaltat ta, melly 1 2 mér t fő id re van 
L-'lTzabonáiol, és az A t l a n t i c u m i . t e n g e r b e n ez t 2rik-

G i b r a l t á r n a k l e h e t t a r t a n i . 
Mar sa i J n n o t is egy h i rde tményt i n t é z e t t Al-

fcantaráhó! a' Por tugal l ia i l a k o s o k h o z , me l lynek 
röv id foglalatja a' következendffkbó'l á l l : , , M í h e k -
u t á n n a a' Reg'-ns Herczeg Anglia el len h a d a t in-
dit .) i t v ó h . a : fzükségesképen meg kell a' F r a n t z i a 
és Pprtugal l ia Orfzágok köz tva ló el lenségeskedés
n e k f7Űnn i . Ar ra való nézve a' Fr, Ármád ia n e m 
ú s y m i m e l lenség , h a n e m min t Por tuga l l í ának az 
A"g(usok eüen való védelmezője m a r s i r o z i k ezen 
Ó r f z í g b a bő . Híze lked ik is avval m a g á n a k , hogy 
Por tuga! l ián*k lakosi úgy fogják a' F r a n t z i a ka to 
n á k a t fogadiíi m in t bara t ja ikat és fr igyeseiket ; 
hogy az a z o k n a k taplá l ta tásokra fziikséges maga -
z i n u m o k a i m e g tó'Itik, és azon fognak igyekezn i , 
h o g y a' két n e m z e t kó'zt való fzoros egyességet, 
ba rá t s ágo t , és t sendességst lenn t a r t h a t t á k . " 

E z e u h i r d e t m é n y n e k vége feié M a r s a i J u -



n o t magát a r r a k ü í e l e z i , hogy ö a' k o r m á n y a 
a la t t lévő had i népe t fzoros fenyítékben fogja 
t a r t a n i ; de hogy ő is m e g kívánnya, hogy a' la-
í íosok is tsendeffen viselj ék és m i n d e n alat
t o m b a n 's nyi lván való boffzns igtételiől újják ma
g o k a t , semmi i ze t l enségrc és vefzekedésre ne fzol-
gáhaffanak a lkalmatosságot , a' mellynek reájok n é z 
ve roffz következései l ehe tm 'nek . 1 

Egy Párisi Z s u r n á l a z i irja , hogy a' Po r íu -
gal l ia i 'Regens Herczegge l együtt, sok n e v e z e t e s c s 
í ő emberek emigrá l tak vó lna .hazá jokbó l , neveze 
tes és fő emberek emigrá l t ak hazá jukból , n e 
veze tessen G a d a v a l be rezeg Marqu i s P o m -
h a 1. és A r a n j o Status Mín i i t e r . — A' Por tuga l -
liai hajósereget is el v i t te a' Régens he rczeg Bra -
x i l i á b a , ' — A' J o u r ri a 1 d e T E m p i r e neveze tű 
Pár i s i Zsurnál az t í r j a , hegy Marsa i J u n o t a' 
Frant?, ia Ármádia első Ofztalyának. vezérjét De-
l a b o r d e Generál t tette Liffzabona v á r o s á n a k és az 
o t t lévő Portugáll iai h a d i népnek fő Comtnen -
dánsává . ll!y szomorú k imenete le lön Por tuga l -
íia Angliával való fzoros szövetségének. 

O l a f z O r f z á g . 

E o m á b ó l , D e c e m b e r 2-ik napján. A* m ú l t 
Nov. 28-kán í. J ó s e f N a p ó l e o n Nápoly Or-
fzági Király, i t ten keresz tü l utazván V e l e n c z é b e , 
tel ivér őttse E o n a p a r s e L u c i á n Sena to r Al
b á n é i g eleibe níent , és P s n t e i g kis i r te őtet, a' ho l 
búisú t vévén egymáftól , ez ide viszsza tér t . E d e s 
A n n y o k n a k és teí lvér há í tyának J ó s e f Nápolyi 
K i r á l y n a k közberivelések állal , N a p ó l e o n Csá
szár teílvér öttséhez B o n a p a r t e L u c i a n h o z 
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m r g engesz te l t e t e t t , és a' min t a' jelenvaló í tör-
nyiiláll.í.sokhól sa jd í tani lehel, ő is Olasz Országi 
Ki rá ly fog lenni . 

I.. i v o r n ó i) ó I D e c e m b . i i-ík napján. Eppe i i 
Wiofi t t ' teteit i t t en közönségeivé egy h i r d e t m é n y 
jnelly á!;.»l a* Hctr i i r ia i Ország a* Francz ia Csá
s z á r n a k adat tü l ik á l ta l . F lo reucz iában közönsé- ' 
gesen azt tar t ják, hogy-a ' He í rur ia í Ki rá lynak: és 
i gazga tó Ki rá lynénak Por lugal l ia Orfzág ada t t a tna 
ö rökségü l . A' H e l r u r i á b a n m e g vá l tozot t k ó r -
mányfzék n e m tsak s e m m i békéte lenséget n e m ger
jesz te t t a' l akosokban; sőt i nkább m i n d e n meg ' 
lévén a r ró l gyó'zettctve, hogy N a p ó l e o n Csáfzár' 
az .Angliával való h á b o r ú s á g n a k végződése u t á n » 
a ' t e n g e r i kereskedett, v i r á g o z t a t h i f o g j a , ez a* 
gondola t és r e m é n y s é g m i n d e n e k b e n ö r ö m e t g e r 
j e s z t e t t . ... , , 

F l o r e n o z i á b ó l D e c e m b . i o-ik. na.pj4n«r~»' 
T e g n a p következő r e m é n y t e l e n de igen fontos 
h i r d e t m é n y a d a t t a t o t t i t t e n k i : K á r o l y L a j , o s 
Spanyo l Országi Infána és H e í r u r i a í K i r á l y e t c . 's 
he lye t t e M á r i a L u'd o v i c a S p a n y o l O r í a á g í í n -
fansné , Het rur ia í u r a l k o d ó K i r á l y n ő , ' s a . í . M i n i -
hogy a' Felíi F rancz ia Csáfzár és Qíafa O r s z á g i 
Ki rá ly köz t e g y ; r é f z r ő ! , máa • réfzró'l p e d i g Eó' 
Cathol ica .Felsége a' S p a n y o l Király közt k ö t ő i t m e g 
eggyezés fzerént> m i n é k ü n k Het rur ia O r f a á g helyet t -
m á s Statusok rendel te t tek , : , mi e d d i g , v a í ó . Meí'rn-
rfai Orfzáglasunkat le., t e s szük , : 's anná l fogva;: 
a' T o s k á n a i n e m z e t e t , m i n d e n , e s k ű v é s é k és K i r . 
fzemélyünk e rán t v a l ó kiji eleffégftk alól, fel o ldoz 
zuk'. M i n d a z á l t a l l ehe te t l en m i n é k ü n k s ze re te té ' 
j o b b á g y a i n k t ó l ' add ig meg.válni , , míg eráí i tok v'a-



ló náladaloffágunkat közönségesen ki n e m jelent
jük . Az 8 toltok való el válásunk m i a t t b e n n ü n k 
f zá rmazo l t fájdalmat ez az egy e n y h i i i , hogy a' 
Töskána i pa l lérozot t lakosok egy oly nagy Feje
de lem fzeréntsés b i r o d a l m a alá e snek , a* k i min
d e n , hérosi v i r tusokka l fel van ékes i t te tve , és a* 
ki a* maga alat ta va ló inak boldogságokat m i n d e n 
ú t ó n módon öregbí ten i kivonja 

A ' K i r á l y n é n a k és Für . Famí l i ának D e c e m b . 
12- ik napján Florencxíából lett el mene te l e u t án 
N a p ó l e o n Csáfzár Adjutánsa Ofztályos G e n e r á l 
R e i 11 e He t rü r i a Országot Felséges Ura nevében 
ál ta l v e t t e , és mindjá r t akkor egynéhány e z e r ÍŐ-
bó'I álló fegyveres n é p bé is mar s i rozo t t a z o n vá- . 
r o s b a . A' mi t néhány Het rur ia i Orfzággal hatá
r o s S tá tusokró l , és az a z o k b a n t ö r t énendő vá l to 
zá sok ró l néhány külföldi újság levélek f z ó ü a n a k , 
a' m é g mólt mind b izony ta lan , és a' j övendő i d ő 
muta tha t j a meg a n n a k valóságát . —-k A' L i v o r n ó i 
k i k ö t ő h e l y b e n , és a z o n váró nak k púin és t o r 
n y a i n , Decemb. 8 ik n.-ipjától fogva F r a n c z i a czi-
i i ier és vi torlák függenek. , 1 

V e I e n c z é b ő 1, Decemb. 8 ik napján T r e v i -
í i b a m e n t N a p ó l e o n Csáfzár, a' h o l a* he ly 
tar tóval* az oda való Püspökkel és n é h á n y k ö z ö n 
séges hivata lba lévő s z e m é l y e k k e l , a z o n v á r o s 
m i v o l t á r ó l , és meg jobbi t ta rásáról hoffzasan b e -
fzélgetet t ; a z u t á n a' moft ott fekvő Kovi lansky 
Orosz r e g e m e n t n e k tifztjeit a u d i e n t z i á r a m a g a 
e le ibe botsá to t ta . — Trev i sóbó l P á l m a - n u o v á b a 
u t a z o t t , a' hol a z oda való vára t meg f zem 'é l t e , a' 
G e n e r á l S e r r a s osz tá ly seregét m e g m u f t r á l t a ; 
o n n a n még a z o n a' n a p o n n Udinébe u t a z o t t , és 
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a' következe i t napon ott ís az ott. l évő katona öri
zetet meg muftrálván, onnan t&vabb' utazván 
December is- ik napján, az Olasz Országi Vice-
Király, a' Bergi ISTagy Herczeg , és*a' Neocomiumi 

Jtierczeg társaságokban reggeli 4 órakör i smét 
Majlandba ment. A z o n Kir. palotában, mel lybe 
a' Csáfzár bé fzállott,xa' Vice Királyhé fogadta el, 
kivel egész nyájassággal, és nagy még kúiömböz-
tetéssel beszélgetett a' Gsáfzár. Negyed nappal 
annak előtte a' Baváriai Kir. Familia is oda m e n t . 
A' Majlandi lakosok minden töllök ki te lhető 
m ó d o n kívánnak N a p o I e o n Csáfzárnak tetz-
tzeni , és oda lett meg érkezése után két éjjel a z 
egész várost ki világosittatták. 

É s z a k i N é m e t O r s z á g . 
Á'7- ik Decemberi Berlini közönséges levelek 

igyfzó lnák : „Jobban jobban mind hihetelesebbé 
lefzen az a' hír, hogy az itt lévő Fr. seregek a ' 
té len által is itt fognák maradni. Mindazáltal az 
itt l évő Franczia Kormányozó eló're avval biztatott 
bennünket ; hogy itt 6700 embernél több őr izeten 
n e m marad, és hogy a' lakosoknak meg könnyebbi-
t e t é s e k r e , töbnire azok is a' kafzarmákba fzállittat-

• nakbéfzál lásra f Az Albis és Ódéra folyó v izek 
köz t fekvő tartományokban lévő Franczia seregek 
34 ezer főből állanak. —- A' napnyugoti Pruffzia , 
é s W a r a a u i Hertzegségközt leendő határoknak m e g 
határoztatások a' jovö tavaszra halasztódtak. — 
A' Fels . Pruffziai Király és Kir. familia M é m e l b ö l 
Elbingába ment által. 

M á s o d s z o r i H í r a d á s . 
A' gyermekeknek és ifjaknak gyenge korok

b a n va lő jő neve lések , az a z , egyet len egy jó e»z« 



k ö z , mely őket kerefzl-őny kötelességeknek fzoros 
m e g tar tására , lulajdorf^bóldogíágoúnak keresésé
r e , áz ember i társafágokban való okos m a g o k vi
se lésére , magoknak másokkal való kedvei te tések-
r e , egy fzóyal, mind jelenvaló, m i n d j övendőbe 
l i boldogságoknak efzközléséro a lka lma tosokká te
he t i . Azért is m i n d é n igaz szívű, 's magza t ja i 
k a t szivek fzerént fzere íő fzüléknek szoros köte
lességekben aíl, m i n d két nemén lévő gye rmeke 
i k n e k olly neveléfí adn i , vagy. ha é r tekek engedi , 
m á s o k által a d a t t a t n i ^ a' mii lyent a' t e rméfze t 
fzentságes ' törvényei töllök k ivannak . 

Egy ide való, M a g y a r eredetű; jó házbó l fzár-
mazo t t j ' s igen pa l l é rozo t t közép ' idejíí Afzfzony 
fzemély, a' k i ifjú k o r á b a n maga is jA1 nevelte* 
te t t , és idővel m á s - U r i hazakná l is a* nevelésben 
foglalatoskodott , magá t a r ra ha tá roz ta , hogy 2 . 
3. vagy leg feílyebb négy nevendék l e á n k á k a t , 
f zá l l á s ra , asztalra , és taní tásra m a g á h o z fel vé
gyen , a ' k i k e t a' N é m e t és Francz ia n y e l v e k r e , 
a' Vallás sarkala tos cz ihke lye i re , az e rköl t s i tu
d o m á n y r a , te rmészet i Hi í to r í á ra , í r á s r a , és m i n 
d e n fzép nemet ékesí tő t u d o m á n y o k r a , e' mel
le t t minden afzfzonyi tsinos m u n k á k r a , neveze 
tesen va r r á s r a , s í r íkkolásra , h ímzés re , 's t öbb f' 
félékre fzorgalmatoson tani t t son. 

Hogy nem pufzta Ígéretekkel kétsegtét i a 'Tzü-
léke t , már sokan tapaszta l ták , de t apasz t a lom én 
18, a' ki 8 efztendős egyetlen egy l e á n y k á m a t 
gondv i se l é sé re , és okta tására b izván , a n n a k m i n d 
az erkőítsi , mind más gyenge idejéhez .való t udo 
m á n y o k n a k t anu lásában tett fzép e l ő m e n e t e l é t b e l 
ső m e g elégedéssel tapasz ta lom. — A* k i k n e k té
l iá t ezen é rdemes és * pal lérozot t Afzfzonyságra 
t e t t zene leány magzat ja ida t b í z n i : mé l toz ta l f anak 
V e l e m , a' Mngyar R u r i r elsőbb í rójával pa ran t so i -
ni , a' líüié&elekéí vé lek M z l e n í el n e m m u -
iátom< • .- • ' D . Dv S.' -


